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Насладившись поздним ужином и немного поболтав, я проверила время и увидела, что уже давно за 22:00.
Более долгое пребывание будет неудобным.
Когда я сказала, что собираюсь уходить, Аяка-сан предложила отвезти меня на машине, так как было поздно.
«... Можешь остаться ночевать?»
Юри мягко ухватилась за рукав моего пиджака, когда я надела рюкзак и собиралась выйти из комнаты, и потянула меня назад.
Что это за непозволительный взгляд снизу вверх?
Она была похожа на маленького зверька, умоляющего продолжить игру.
Она соблазняла меня даже после нашего спора; это было неосознанно или нарочно?
Я вспомнила, как Юри однажды пригласила меня остаться на ночь.
Я не то, чтобы не хотела остаться, но боялась, что все выйдет из-под контроля...
С трудом подавляя желание остаться еще на немного, когда она с грустью удерживала меня, я сказала:
«Завтра рано утром у меня подработка, так что я должна идти».
«...»
Она слегка нахмурилась и молча выразила свое недовольство.
О Боже, она такая милая.
Хочу потрепать ее по голове.
Но если я сейчас начну играть, я уверена, что не смогу уйти еще полчаса.
Я попыталась улыбнуться, сдерживая желание застонать от боли в сердце, и Юри опечаленно поникла плечами.
Она отпустила мой рукав, повернулась и направилась к открытому стеллажу у стены.
Она что-то достала из стильной коробочки для мелочей на полке и вернулась.
«Канато... вот».
Я рефлекторно протянула руку.
«Я подумала, что еще не отдала тебе это».
Юри передала мне ключ.
Он был немного отличен от обычных ключей, с несколькими углублениями на поверхности, что делало его более надежным.
«Ключ от чего?»
«Ключ от этого дома».
«... А?»
Значит, это ключ от дома Юри?
Я смотрела то на лицо Юри, то на ключ в руке от удивления, и она засмеялась.
Потому что отдать ключ означает позволить вторжение в свое личное пространство.
Никто бы никогда не отдал его кому-то, кому не доверяет... Ах, понятно, вот оно что.
Осознав значение этого подарка, я постепенно наполнилась радостью.
«Ты знаешь, что здесь живем только я и Аяка. Отец и дедушка за границей и редко возвращаются, так что не волнуйся. Можешь приходить и уходить, когда захочешь».
«Если ты так говоришь, я могу самовольно зайти в твою комнату».
«Делай, что хочешь».
«Ты позволяешь?»
Ее непринужденное разрешение застало меня врасплох, хотя я сама это сказала.
Конечно, я сказала это в шутку и не собиралась самовольно вторгаться, даже получив ключ.
Хотя это было проявлением полного доверия, ее беззащитность настолько меня беспокоила.
«Будь хоть немного осторожнее».
«Почему?»
«Почему... Разве нет чего-то, чего ты не хочешь, чтобы видели, или трогали?»
«Нет».
«Эх...»
Ее мгновенный ответ снова озадачил меня.
Неужели у Юри нет концепции приватности...
Юри приблизилась, заглядывая в мое хмурое лицо.
Ее пристальный взгляд был каким-то горячим.
«Я никому другому не позволила бы ходить со мной в школу и из школы, входить в мою комнату или касаться моего тела. Мне — мне все равно, что ты со мной сделаешь. Я так сильно тебя люблю и так сильно тебе доверяю. ... Ты теперь удовлетворена?»
Когда она сказала такое нежным голосом, мое сердце чуть не выпрыгнуло от радости и смущения.
Мое тело внезапно нагрелось, и я почувствовала, как горят мои щеки.
«Мне неловко... но спасибо».
Этот ключ был доказательством доверия Юри.
Я не знала, пригодится ли он когда-нибудь, но я буду бережно хранить его как талисман.
Прежде чем выйти из комнаты, я попрощалась словом «спокойной ночи» и легко поцеловала Юри в щеку.
Я приехала домой незадолго до 23:00.
Даже когда я включила свет в темном доме, слабая лампочка, которая скоро должна перегореть, давала лишь жуткий полумрак.
Мама... работает?
Надеюсь, она не будет блевать из-за чрезмерного употребления алкоголя.
Я заранее приготовила обед для мамы на следующий день.
Я поужинала, и осталось только принять ванну и лечь спать.
Я зевнула, и меня мгновенно одолела сонливость.
Я быстро повесила пиджак на вешалку и развязала галстук.
Когда я потянулась к пуговицам на блузке, внезапно раздался звук открывающегося замка входной двери.
Я подумала, что это вернулась мама... но в дом вошел неожиданный человек.
Крупные солнцезащитные очки, полностью скрывавшие ее глаза, и длинные светло-каштановые волосы, ярко выделяющиеся в полумраке.
Ё Сэй, которая была на полголовы выше меня, спокойно переступила порог с невозмутимым видом.
«Я дома, Кана».
Я вздохнула от ее поведения, словно она вернулась к себе домой.
Это не впервой, когда она приходит без приглашения...
Но я хотела, чтобы она хотя бы подумала, что приходить в такое время — это беспокойство.
«Я не давала согласия на совместное проживание».
«Поскольку у меня есть дубликат ключа, мы практически живем вместе...»
Ё Сэй сняла солнцезащитные очки и застыла, как только увидела мое лицо.
Ее радостный голос внезапно оборвался, и я удивилась, что произошло.
Выражение лица Ё Сэй исчезло.
Как только эмоции ушли с ее красивого лица, я почувствовала жуткий холод по спине.
Мне показалось, что на меня смотрит идеально сделанная безэмоциональная кукла.
«... Что это?»
«Мм? Что такое —»
Ее голос, который наконец раздался, был удивительно низким.
Я была настороже из-за того, что она вела себя странно, и в тот момент, когда я поняла, куда направлен ее взгляд, я содрогнулась.
Я как раз собиралась переодеться и расстегнула несколько пуговиц на блузке**.
Было плохо, что моя шея, а не декольте, была открыта.
Я рефлекторно прикрыла рукой следы укуса на шее.
Но было уже поздно скрывать.
Взгляд Ё Сэй, переведенный на мои глаза, становился все холоднее и холоднее.
Я не могла придумать мгновенного оправдания.
В конце концов, следы укуса на теле — редкое явление. Тем более на шее.
Это место, где обычно не остаются следы, если только не было чего-то непристойного.
... Хотя, почему я так отчаянно пытаюсь оправдаться?
Следы укуса или царапины на моем теле не имеют никакого отношения к Ё Сэй.
Мне следовало бы вести себя достойно, но моя поспешная попытка скрыть это заставила ее подумать, что мне есть что скрывать.
«А-а... меня укусила рассерженная Юкихира».
«Юки-тян слабовата челюстью, она не оставит такого следа».
И это было грубо.
Конечно, Юкихира иногда не может перекусить даже твердое печенье.
Почему я так переживаю...
Может, если бы я рассказала ей раньше, что мы с Юри встречаемся, я бы не чувствовала себя виноватой?
Нет, что значит «виноватой»?
Ё Сэй всего лишь друг детства, мне не нужно об этом беспокоиться.
Пока я пыталась придумать следующее оправдание, ведя внутренний диалог.
Возможно, Ё Сэй потеряла терпение от моей неуверенности, и она без колебаний подошла ко мне.
Я рефлекторно отступила, но она все равно загнала меня в угол.
Моя спина ударилась о стену.
Рука Ё Сэй резко ударила по стене прямо возле моего лица.
Она смотрела на меня сверху вниз с презрительным взглядом.
Холодный пот струился по мне.
Она приблизила лицо к моей шее так, что наши носы почти касались, и начала принюхиваться.
«— Пахнет кем-то другим».
Что с твоим обонянием... Нет, не в этом дело.
Я оказалась в тупике.
Теперь-то я знаю, что лгать Ё Сэй бесполезно.
Она, кажется, может понять, лгу ли я, только по моему голосу или движению глаз.
Это настоящее мастерство.
Моя попытка отделаться отговоркой про укус Юкихиры только усилила ее подозрения ко мне.
«Скажи, чей это запах?»
Она властно спросила низким голосом, настойчиво водя пальцем по следу укуса.
Если я честно скажу, кто это сделал, она освободит меня... я так не думаю...
Она наверняка будет подробно расспрашивать меня о том, как это произошло.
Я не могу рассказать об этом третьему лицу, и я не уверена, что смогу убедительно сочинить правдоподобную историю.
Я открывала рот, но никакие слова не выходили.
Я могла только странно хлопать ртом, и Ё Сэй тихо вздохнула.
«... Впрочем, я примерно догадываюсь».
Сказав это холодным и монотонным голосом, она начала теребить мою мочку уха.
Очень непристойными движениями.
Ё Сэй всегда так делала, когда трогала мои уши.
Она всегда нацеливалась на мои чувствительные и слабые места.
Обычно она наслаждалась, наблюдая за моей недовольной реакцией, но сейчас в ней не было и намека на это.
Мое тело невольно отреагировало на ее безжалостные движения пальцев.
«А серьги? Почему на тебе другие?»
«... Ах, серьги... Эм...»
... Черт побери.
Возможно, она злится на это больше, чем на следы укуса.
Серьги, которые я носила раньше, были подарены Ё Сэй.
Но я не давала никаких клятв носить их вечно, и какие украшения носить — мое личное дело...
«Кто тебе их подарил?»
«Почему ты так уверена в том, что мне их подарили...»
«Кана не покупает ничего, кроме самых необходимых вещей».
«...»
... Да, это правда.
Из-за экономии я иногда отказываюсь даже от действительно нужных вещей, а уж аксессуары, без которых можно обойтись, я никогда не куплю сама.
Если я допущу хоть малейшую неточность в разговоре с Ё Сэй в ее текущем состоянии, она мгновенно ухватится за это и начнет обвинять.
Естественно, я стала более осторожной в выборе слов.
«... Не то, чтобы подарили... скорее выбрали за меня... типа того...»
«Это то же самое».
Она резко прервала меня.
«А та мягкая игрушка?»
Следующей целью стала большая плюшевая игрушка-медведь, лежащая в углу комнаты.
Конечно, она заметила бы милую игрушку, поставленную в моей старой и безжизненной комнате...
«Это... приз с культурного фестиваля».
На самом деле это был приз, который выиграла Аяка-сан, но если я скажу правду, то она снова спросит: «От кого?»
Но я не солгла.
Ведь эта игрушка была призом с праздничной ярмарки.
«... Хм».
Отлично... Ее реакция была неоднозначной, но про игрушку она больше не спрашивала.
В тот момент, когда я вздохнула с облегчением и опустила голову, она грубо схватила меня за подбородок и резко подняла.
Лицо Ё Сэй было на расстоянии, где наши носы касались.
«Кана, ты все время отводишь глаза. Если тебе нечего скрывать, смотри мне в глаза».
Она сказала это, хотя сама насильно заставила меня смотреть ей в глаза, вопреки моей воле...
«Скрывать»... Вот оно что.
Почему я так неуверенно веду себя с Ё Сэй?
Если бы это был близкий друг или член семьи, я бы не стала стесняться сообщить, что у меня есть девушка.
Возможно, причина, по которой я колеблюсь рассказывать о своих отношениях с Юри, в том, что я отношусь к Ё Сэй как к —
В тот момент, когда я собиралась понять причину своего беспокойства, мое сознание вернулось.
В глазах Ё Сэй, которые смотрели на меня, не было света.
«Кто оставил этот след укуса, и кто подарил тебе серьги?»
